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Set accessoire étancheCaméra

Gabarit de montage

Composants inclus

Set de visAutocollant d'avertissement

Quick Start Guide 

Notice

Note:  Le nombre d'accessoires varie en fonction du modèle de caméra commandée. 

Adaptateur 
d’alimentation

Antenne
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Présentation de la caméra

Slot pour carte mémoire

Haut-parleur

Microphone

Bouton de réinitialisation(Maintenez-la enfoncée pendant 5 secondes pour réinitialiser la caméra.)

Port d'alimentation

Câble Réseau 

Objectif

Lumière blanche

Antenne
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Installation de l'application
Scannez le code QR ci-dessous pour télécharger gratuitement l'application Zosi Smart sur votre 
téléphone. (Vous pouvez également la rechercher et la télécharger dans App Store ou Google Store.)

Ajouter un appareil
1. Ouvrez l'APP « Zosi Smart » et suivez les instructions pour vous inscrire et vous connecter.
2. Cliquez sur « + » pour ajouter un appareil et suivez les instructions pour configurer et ajouter l'appareil 
au réseau.

Zosi Smart Android/IOS

02

Ajouter un appareil

Scanner le code 
QR sur l'appareil

Scanner le code 
QR sur l'appareil

01

s'inscrire s'inscrire

langue

Login Login

Les nouveaux utilisateurs doivent 
d'abord s'inscrire, puis se connecter

ZosiSmart

ZosiSmart



Installation de la caméra

Fixez la caméra au mur

Précaution d’installation

• Ne dirigez pas la caméra vers une source de lumière.

• Ne pointez pas la caméra vers des fenêtres en verre ou des objets réfléchissants, car la qualité de 

l'image peut être affectée par les réflexions des lumières infrarouges, ambiantes.

• Ne placez pas la caméra dans une zone ombragée et orientez-la vers une zone bien éclairée. Dans le 

cas contraire, les images risquent d'être médiocres. Pour une meilleure qualité d'image, assurez-vous que 

les conditions d'éclairage sont les mêmes pour la caméra et l'objet capturé.

• Pour des performances optimales, il est recommandé d'installer la caméra plus loin possible des 

équipements électroniques tels que les micro-ondes, les télévisions, les téléphones sans fil et les 

moniteurs pour bébés afin d'éviter les interférences de signal.

• Il est recommandé de nettoyer régulièrement l'objectif avec un chiffon doux.

• Assurez-vous que le port d'alimentation n'est pas exposé à l'eau ou à l'humidité, ou qu'il n'est pas 

obstrué par des saletés ou d'autres objets.

• N'installez pas la caméra dans un endroit où la pluie ou la neige pourrait toucher directement l'objectif.

• La caméra peut fonctionner dans des conditions de froid extrême, jusqu'à -10°C, car il produit de la 

chaleur lorsqu'il est allumé. Vous pouvez réchauffer la caméra à l'intérieur pendant quelques minutes avant 

de l'installer à l'extérieur (Pour les caméras extérieures uniquement).

1. Percez les trous selon le gabarit des trous de montage.
Remarque : Si vous le souhaitez, vous pouvez utiliser les chevilles incluses dans l'emballage des vis.
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2. Montez la base de la caméra avec les vis.
Remarque : Faites passer le câble par l'encoche prévue à cet effet sur la base de montage.
3. Pour obtenir la meilleure vue, desserrez le bouton et réglez l'angle de la caméra.
4. Serrez le bouton pour fixer la caméra.
 

① ②

③ ④



Note : La détection humaine sera affectée par divers facteurs, tels que la distance entre la personne et la 
caméra, la hauteur du corps humain, et la hauteur et l'angle de la caméra, etc. Dans les environnements 
de vision nocturne, la précision et la distance de détection peuvent également être affectées.

Distance, hauteur et angle d'installation 
Distance : La meilleure précision pour les objets situés dans un rayon de 1,5 à 15 m (5 à 50 pieds). 
Angle : Inclinez la caméra vers le bas d'environ 30° à 60° par rapport à la position horizontale. 
Hauteur : Installez la caméra à 8-16 pieds (2,5-5 m) au-dessus du sol.
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La meilleure distance entre la 

caméra et les objets sont de 

1,5 à 15 m.

 Installez la cam
éra à 2,5-5m

 
 au-dessus du sol. 



FAQ
Q: Pourquoi l'appareil est-il hors ligne ? 

Veuillez vérifier si l'appareil est connecté au réseau, si le routeur fonctionne 

normalement et si l'adresse IP est bien obtenue automatiquement.

Q: Le projecteur ne s'allume pas?

• Assurez-vous que le projecteur est activé via l'application sur la page de Réglages. Mettez la caméra à 

jour avec la dernière version.

• Réinitialisez la caméra et vérifiez à nouveau les paramètres du projecteur.

Q: Le projecteur n'est pas allumé?

Si le projecteur de la caméra ne s'allume pas, veuillez essayer les solutions suivantes :

• Assurez-vous que le projecteur est activé via l'APP Zosi Smart dans les paramètres de l’appareil. Mettez à 

jour le micrologiciel de la caméra vers la dernière version.

• Réinitialisez la caméra aux paramètres d'usine et vérifiez à nouveau les réglages du projecteur.

Si cela ne fonctionne pas, veuillez contacter le service après vente de ZOSI.

Q: La caméra prend-elle en charge la détection de mouvement et la capture d'images ?

La caméra capture automatiquement des images lorsqu'elle détecte une personne, un véhicule ou un 

changement. Les utilisateurs peuvent également capturer des images manuellement à l'aide de notre 

application ZosI Smart.

Si cela ne fonctionne pas, veuillez contactez le service d'après-vente de ZOSI.
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Pour plus d'informations, veuillez consulter le site : https://support.zositech.com

Spécification

Dimension

Poids net

Température de fonctionnement

Humidité de fonctionnement

Indice d'étanchéité

66x85x187mm

490g 

 -10°C à 55°C(14°F à 131°F) 02

10% - 90%

IP66 

Conformité
CE Déclaration de conformité FCC
Cet appareil est conforme à la partie 15 des règles de la FCC.
Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :
(1)  Cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles.
(2)  Cet appareil doit accepter toute interférence reçue, y compris les inférences susceptibles de 
provoquer un fonctionnement indésirable.

Déclaration de conformité CE
ZOSI déclare que l'appareil est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes 
de la directive 2014/30/EU.

      Mise au rebut correcte de ce produit
Cette marque signifie que le produit ne peut pas être jeté avec les autres déchets ménagers dans toute 
l'Uion Européenne. Pour éviter tout dommage éventuel à l'environnement ou à la santé humaine résultant 
d'une élimination incontrôlée des déchets et pour promouvoir la réutilisation durable des ressources 
matérielles, veuillez le recycler de manière responsable. Pour retourner votre appareil usagé , veuillez 
visiter le système de retour et de collecte ou contacter le revendeur auprès duquel le produit a été acheté. 
Il peut emporter ce produit pour un recyclage respectueux de l'environnement.


